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Wskazowki bezpieczenstwa

0golne wskazowki bezpieczenistwa dotyczace
pracy z elektronarzedziami

4] OSTRZEiEN |E Nalezy zapozna sie ze wszystkimi

ostrzezeniami i wskazowkami do-
tyczacymi bezpieczeristwa uzytkowania oraz ilustracjami
i danymi technicznymi, dostarczonymi wraz z niniejszym
elektronarzedziem. Nieprzestrzeganie ponizszych wskazo-
wek moze stac sie przyczyna porazenia pradem elektrycz-
nym, pozaru i/lub powaznych obrazen ciata.
Nalezy zachowa¢ wszystkie przepisy i wskazéwki bezpie-
czenstwa dla dalszego zastosowania.
Pojecie "elektronarzedzie" odnosi sie do elektronarzedzi za-
silanych energia elektryczna z sieci (z przewodem zasilaja-
cym) i do elektronarzedzi zasilanych akumulatorami
(bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

» Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci i zapew-
ni¢ dobre o$wietlenie. Nieporzadek i brak wiasciwego
odwietlenia sprzyjaja wypadkom.

» Elektronarzedzi nie nalezy uzywac w srodowiskach za-
grozonym wybuchem, np. w poblizu tatwopalnych cie-
czy, gazow lub pytéw. Podczas pracy elektronarzedziem
wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowac zapton py-
tow lub opardéw.

» Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy zwrdcic uwa-
ge na to, aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty
sie w bezpiecznej odlegtosci. Czynniki rozpraszajace
moga spowodowac utrate panowania nad elektronarze-
dziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazd.
Nie wolno w zadnej sytuacji i w zaden sposob modyfi-
kowac wtyczek. Podczas pracy elektronarzedziami z
uziemieniem ochronnym nie wolno stosowac zadnych
wtykow adaptacyjnych. Oryginalne wtyczki i pasujace
do nich gniazda sieciowe zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

» Nalezy unikac kontaktu z uziemionymi elementami lub
zwartymi z masa, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki
ilodéwki. Uziemienie ciata zwigksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

» Elektronarzedzi nie wolno narazac¢ na kontakt z desz-
czem ani wilgocia. Przedostanie si¢ wody do wnetrza
obudowy zwigksza ryzyko porazenia pradem elektrycz-
nym.

» Nie uzywac przewodu zasilajacego do innych celow.
Nie wolno uzywac przewodu do przenoszenia ani prze-
suwania elektronarzedzia; nie wolno tez wyjmowac
wtyczki z gniazda, pociagajac za przewdd. Przewod
nalezy chronic przed wysokimi temperaturami, nalezy

go trzymac z dala od oleju, ostrych krawedzi i rucho-
mych czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane prze-
wody zwigkszaja ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

» Uzywajac elektronarzedzia na Swiezym powietrzu, na-
lezy upewnic sie, ze przedtuzacz jest przeznaczony do
pracy na zewnatrz. Uzycie przedtuzacza przeznaczone-
go do pracy na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pra-
dem elektrycznym.

» Jezeli nie ma innej mozliwosci, niz uzycie elektrona-
rzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy podtaczyc¢ je do
Zrédta zasilania wyposazonego w wytacznik ochronny
réznicowopradowy. Zastosowanie wytacznika ochron-
nego réznicowopradowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
czujnos¢, kazda czynnos$¢ wykonywac ostroznie i z
rozwaga. Nie przystepowac do pracy elektronarze-
dziem w stanie zmeczenia lub bedac pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi pod-
czas pracy moze grozi¢ bardzo powaznymi obrazeniami
ciata.

» Stosowac srodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
nosi¢ okulary ochronne. Srodki ochrony osobistej, np.
maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie, kask
ochronny czy ochraniacze na uszy, w okreslonych warun-
kach pracy obnizaja ryzyko obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed podtaczeniem elektronarzedzia do zrodta
zasilania i/lub podtaczeniem akumulatora, podniesie-
niem albo transportem urzadzenia, nalezy upewnic
sie, ze wiacznik elektronarzedzia znajduje sie w pozy-
cji wylaczonej. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
opartym na wiaczniku/wytgczniku lub wtozenie do gniaz-
da sieciowego wtyczki wiaczonego narzedzia, moze staé
sie przyczyna wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia nalezy usuna¢
wszystkie narzedzia nastawcze i klucze maszynowe.
Narzedzia lub klucze, pozostawione w ruchomych cze-
$ciach urzadzenia, moga spowodowac obrazenia ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Na-
lezy dbac¢ o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. Dzieki temu mozna bedzie fatwiej zapano-
wac nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych sytu-
acjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednia odziez. Nie nalezy nosi¢
luznej odziezy ani bizuterii. Wlosy i odziez nalezy trzy-
mac z dala od ruchomych czesci. Luzna odziez, bizuteria
lub dtugie wtosy moga zosta¢ pochwycone przez ruchome
czesci.

» Jezeli producent przewidziat mozliwos¢ podtaczenia
odkurzacza lub systemu odsysania pytu, nalezy upew-
ni¢ sie, Ze sa one podtaczone i sa prawidtowo stosowa-
ne. Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢
zagrozenie zdrowia pytami.
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Nie wolno dopuscic, aby rutyna, nabyta w wyniku cze-
stej pracy elektronarzedziem, zastapita Sciste prze-
strzeganie zasad bezpieczenstwa. Brak ostroznosci i
rozwagi podczas obstugi elektronarzedzia moze w utamku
spowodowac cigzkie obrazenia.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

>

>

Nie nalezy przeciazac elektronarzedzia. Nalezy do-
bra¢ odpowiednie elektronarzedzie do wykonywanej
czynnosci. Odpowiednio dobrane elektronarzedzie wy-
kona prace lepiej i bezpieczniej, z predkoscia, do jakiej
jest przystosowane.

Nie nalezy uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym
wiacznikiem/wytacznikiem. Elektronarzedzie, ktorym
nie mozna sterowac za pomoca witacznika/wytacznika,
stwarza zagrozenie i musi zostac¢ naprawione.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nastawczych,
przed wymiana osprzetu lub przed odtozeniem elek-
tronarzedzia nalezy wyjac wtyczke z gniazda sieciowe-
go i/lub usunac akumulator. Ten $rodek ostroznosci
ogranicza ryzyko niezamierzonego uruchomienia elektro-
narzedzia.

Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktére nie sa z nim obeznane
lub nie zapoznaly sie z niniejsza instrukcja. Elektrona-
rzedzia w rekach nieprzeszkolonego uzytkownika sg nie-
bezpieczne.

Elektronarzedzia i osprzet nalezy utrzymywac w nie-
nagannym stanie technicznym. Nalezy kontrolowac,
czy ruchome czesci urzadzenia prawidtowo funkcjonu-
jainie sg zablokowane, czy nie doszto do uszkodzenia
niektorych czesci oraz czy nie wystepuja inne okolicz-
nosci, ktére moga mie¢ wptyw na prawidtowe dziata-
nie elektronarzedzia. Uszkodzone czesci nalezy na-
prawi¢ przed uzyciem elektronarzedzia. Wiele wypad-
kéw spowodowanych jest niewtasciwa konserwacja elek-
tronarzedzi.

Nalezy stale dbac o czystos¢ narzedzi skrawajacych i
regularnie je ostrzy¢. Starannie konserwowane, ostre
narzedzia skrawajace rzadziej sie blokuja i sa tatwiejsze w
obstudze.

Elektronarzedzi, osprzetu, narzedzi roboczych itp. na-
lezy uzywac zgodnie z ich instrukcjami oraz uwzgled-
nia¢ warunki i rodzaj wykonywanej pracy. Wykorzysty-
wanie elektronarzedzi do celéw niezgodnych z ich prze-
znaczeniem jest niebezpieczne.

Uchwyty i powierzchnie chwytowe powinny by¢ za-
wsze suche, czyste i niezabrudzone olejem ani sma-
rem. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytowe nie po-
zwalaja na bezpieczne trzymanie narzedzia i kontrole nad
nim w nieoczekiwanych sytuacjach.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi
akumulatorowych

>

Akumulatory nalezy tadowac tylko w tadowarkach o
parametrach okreslonych przez producenta. W przy-
padku uzycia tadowarki, przystosowanej do tadowania
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okreslonego rodzaju akumulatoréw, w sposdb niezgodny
z przeznaczeniem, istnieje niebezpieczenstwo pozaru.

» Elektronarzedzi nalezy uzywac wytacznie z przezna-
czonymi do nich akumulatorami. Uzycie innych akumu-
latoréw moze stwarzac ryzyko odniesienia obrazen ciata i
zagrozenie pozarem.

» Nieuzywany akumulator nalezy przechowywac z dala
od metalowych elementoéw, takich jak spinacze, mone-
ty, klucze, gwozdzie, Sruby lub inne mate przedmioty
metalowe, ktore mogltyby spowodowac zwarcie biegu-
néw akumulatora. Zwarcie biegunéw akumulatora moze
skutkowac oparzeniem lub wybuchem pozaru.

» Przechowywanie lub uzytkowanie akumulatora w nie-
odpowiednich warunkach moze spowodowac wyciek
elektrolitu. Nalezy unikac kontaktu z elektrolitem, aw
razie przypadkowego kontaktu, przeptukaé skére wo-
da. W przypadku dostania sie elektrolitu do oczu, na-
lezy dodatkowo zasiegnac porady lekarza. Elektrolit
wyciekajacy z akumulatora moze spowodowac podraznie-
nie skory lub oparzenia.

» Nie wolno uzywac uszkodzonych ani modyfikowanych
akumulatorow i elektronarzedzi. Uszkodzone lub zmo-
dyfikowane akumulatory moga zachowywac si¢ w sposéb
nieprzewidywalny, powodujac niebezpieczne dla zdrowia
skutki (zapton, eksplozja, obrazenia ciata).

» Akumulator nalezy trzymac z dala od ognia oraz chro-
ni¢ przed ekstremalnymi temperaturami. Wskutek
dziatania ognia lub temperatury przekraczajacej 130 °C
akumulator moze eksplodowac.

» Nalezy stosowac sie do wszystkich wskazowek doty-
czacych fadowania. Nie wolno fadowac akumulatora
lub elektronarzedzia w temperaturze znajdujacej sie
poza zakresem sprecyzowanym w niniejszej instruk-
cji. Niezgodne z instrukcja fadowanie lub tadowanie w
temperaturze niemieszczacej sie w zalecanym zakresie
moze spowodowac uszkodzenie akumulatora oraz zwigk-
szaryzyko pozaru.

Serwis

» Prace serwisowe przy elektronarzedziu moga by¢ wy-
konywane wytacznie przez wykwalifikowany personel
i przy uzyciu oryginalnych cze$ci zamiennych. W ten
sposdb zagwarantowana jest bezpieczna eksploatacja
elektronarzedzia.

» Nie wolno w zadnym wypadku naprawiac uszkodzone-
go akumulatora. Naprawy akumulatora mozna dokony-
wac wytacznie u producenta lub w autoryzowanym punk-
cie serwisowym.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy ze
smarownicami

» Podczas uzywania smarownicy nalezy nosic rekawice
ochronne, okulary ochronne, obuwie antyposlizgowe
oraz stosowac srodki ochrony stuchu.

» Nalezy trzymac rece z dala od trzpienia sprezystego.
Podczas obstugi smarownicy moze doj$¢ do przygniece-
nia dtoni.

Bosch Power Tools
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» Nie wolno pozostawia¢ smarownicy na stoficu. Smary
moga sie zapalic.

» Nie wolno przechowywac ani uzywac smaréw w pobli-
zu ptomieni lub Zrédet ciepta. Smary moga sie zapali¢.

» Nalezy upewnic sie, ze waz zostat zamocowany z za-
stosowaniem momentu dokrecania 13-16 Nm. W prze-
ciwnym razie waz moze sie poluzowac podczas uzywania
smarownicy.

» Zawor do napetniania musi by¢ kompatybilny z kro¢-
cem do napetniania oraz przystosowany do cisnien
min.690 baréw. Pozwoli to unikna¢ uszkodzen smarow-
nicy i pompy niskiego cisnienia.

» Nalezy stosowac wytacznie smary, odpowiadajace kla-
som NLGI, ktére sa wyszczegolnione w danych tech-
nicznych. Nalezy przestrzegac instrukcji producenta
smaru. Inne, niedozwolone materiaty, np. oleje, moga
wytrysnac ze smarownicy i spowodowac obrazenia oczu
lub doprowadzi¢ do awarii smarownicy.

» Przed uzyciem nalezy przeczytac instrukcje producen-
ta smaru i zastosowac sie do nich.

» Przed przystapieniem do wykonywania wszelkich
czynnosci obstugowych przy smarownicy (np. wymia-
na kartuszy) z elektronarzedzia nalezy wyja¢ akumula-
tor. W przypadku niezamierzonego nacisniecia wtaczni-
ka/wytacznika istnieje niebezpieczenstwo doznania obra-
zen.

» W przypadku pracy na wysokosci nalezy w odpowiedni
sposob zabezpieczy¢ smarownice przy uzyciu osprze-
tu asekuracyjnego. Pozwala to zapobiec szkodom mate-
rialnym i obrazeniom w razie upuszczenia smarownicy.
Nie wolno uzywac pasa na ramie jako systemu asekuracyj-
nego.

» Przed kazdym uzyciem nalezy skontrolowa¢ smarow-
nice i waz. Nie wolno uzywac smarownicy w przypadku
stwierdzenia uszkodzen lub zuzycia smarownicy albo
weza. Waz nie moze by¢ zablokowany ani zgnieciony.
Wysokie cisnienie moze doprowadzi¢ do rozerwania we-
7a, a wydostajacy sie smar spowodowac obrazenia.

» Nie wolno na site Sciskac ani zgina¢ elastycznego we-
za. Waz moze ulec peknieciu lub odksztatceniu.

» Nie wolno przenosi¢ smarownicy, trzymajac ja za waz
ani za mechanizm odciagajacy trzpien sprezysty.

» Podczas uzywania smarownicy nie nalezy kierowac
weza w swoim kierunku ani w kierunku innych oséb
znajdujacych sie w poblizu.Wydostajacy sie smar moze
spowodowac obrazenia.

» Smarownice nalezy utrzymywac w czystosci i Scierac z
niej smar. Zapobiega to poslizgom i zwigzanym z nimi ob-
razeniom.

» Nalezy stosowac wytacznie oryginalny osprzet firmy
Bosch.

» Miejsce pracy powinno by¢ czyste, suche, dobrze
oswietlone i odpowiednio wentylowane.

» W razie uszkodzenia akumulatora lub stosowania go
niezgodnie z przeznaczeniem moze dojs¢ do wystapie-
nia oparéw. Akumulator moze sie zapali¢ lub wybuch-

nac. Nalezy zadbac o doptyw $wiezego powietrza, aw
przypadku wystgpienia dolegliwosci skontaktowac sie z
lekarzem. Opary moga podrazni¢ drogi oddechowe.

» Nie modyfikowac ani nie otwiera¢ akumulatora. Istnie-
je niebezpieczenstwo zwarcia.

» Ostre przedmioty, takie jak gwozdzie lub Srubokret, a
takze dziatanie sit zewnetrznych moga spowodowac
uszkodzenie akumulatora. Moze wéwczas dojs¢ do
zwarcia wewnetrznego akumulatora i do jego przepalenia,
eksplozji lub przegrzania.

» Akumulator nalezy stosowac wytacznie w
urzadzeniach producenta. Tylko w ten sposob mozna
ochroni¢ akumulator przed niebezpiecznym dla niego
przecigzeniem.

Akumulator nalezy chronic¢ przed wysokimi

temperaturami, np. przed statym nastonecz-

nieniem, przed ogniem, zanieczyszczeniami,

woda i wilgocia. Istnieje zagrozenie zwarcia i

wybuchu.

Opis urzadzeniai jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa i zalecenia. Nie-
przestrzeganie wskazoéwek dotyczacych bez-
pieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub
powaznych obrazen ciata.

Prosze zwréci¢ uwage na rysunki zamieszczone na poczatku

instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie jest przeznaczone do smarowania rucho-
mych czesci w przewidzianych do tego punktach smarowa-
nia za pomocg dostepnych w handlu i przewidzianych do sto-
sowania w smarownicach smaréw w kartuszach lub pojemni-
kach.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematu elektronarzedzia, znajdujacego sie na stronie gra-
ficznej.

(1) Oswietlenie robocze LED

2) Pokretto wstepnego wyboru liczby suwow

3) Wiacznik/wytacznik oswietlenia roboczego

(4) Blokada

(5) Przycisk blokady

(6) Wiacznik/wytacznik

()] Przefacznik biegdw

(8) Obudowa ochronna akumulatora

9) Akumulator?

(10)  Przycisk odblokowujacy akumulator®

(11)  Srubaobudowy ochronnej akumulatora

(12)  Zbiornik smaru

1609 92A9TA|(25.09.2025)
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(13)  Uchwytweza

(14)  Zawor odpowietrzajacy

(15)  Uchwyt do pasa naramiennego

(16)  Mechanizm odciagajacy trzpien sprezysty
(17)  Ostonazbiornika

(18)  Zawor nadmiarowy

(19)  Waz

(20)  Pas naramienny

(21)  Nakretka (mocowanie weza/elektronarzedzia)
(22)  Srubauchwytu weza

(23)  Trzpien sprezysty

(24)  Wpust zabezpieczajacy

(25)  Popychacz smaru

(26)  Sprezynamocujaca

(27)  Ksztattka redukcyjna

(28)  Adapter do kartuszy przykrecanych 500 g”
(29)  Adapter do kartuszy przykrecanych 400 g”
(30)  Srubazamykajaca

(31)  Koncowka

(32)  Koricowka 90°

(33) Tuleja

a) Nie wchodzi w sktad wyposazenia standardowego.

Dane techniczne
Smarownica akumulatorowa GFP 18V-10
Numer katalogowy 3601JN60O..
Napiecie znamionowe V= 18
Pojemnos¢ smaru g 400
Maks. ci$nienie robocze psi 10000
Maks. wyptyw g/min 320
Dtugos¢ weza mm 1200
Dopuszczalny typ smaru NLGI 0-2
Waga" kg 4.4
Zalecana temperatura otoczenia © 0...+35
podczas tadowania
Dopuszczalna temperatura oto- C -20...+50
czenia podczas pracy® i pod-
czas przechowywania
Zalecane akumulatory GBA18V...
GBA 18V...
ProCORE18V...
EXPERT18V...
EXBA18V...
CORE18V...
Zalecane fadowarki GAL18...
GAL 18...
GAL 36...
GAL12V/18...
GAL 12V/18...
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Smarownica akumulatorowa GFP 18V-10

GAX 18...
EXAL18...
A) Bez akumulatora (wage akumulatora mozna znalez¢ na stronie:
www.bosch-professional.com)
B) ograniczona wydajno$¢ w przypadku temperatur < 0°C
Wartosci moga réznic sie w zaleznosci od produktu, zastosowania i

warunkow otoczenia. Wiecej informacji na stronie:
www.bosch-professional.com/wac.

Informacje o emisji hatasu i drgan

Wartosci pomiarowe emisji hatasu zostaty okreslone zgodnie
zEN 62841-1.

Okreslony wg skali A typowy poziom ci$nienia akustycznego
emitowanego przez elektronarzedzie wynosi 77 dB(A). Nie-
pewnos¢ pomiaru K=3 dB. Poziom hatasu podczas pracy
moze przekroczy¢ podane wartosci.Stosowac srodki
ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewno$¢ pomiaru EN 62841-1:

3,<2,5m/s’, K = 1,5 m/s’

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan i poziom emis;ji
hatasu zostaty zmierzone zgodnie ze znormalizowang proce-
dura pomiarowg i mogg zostac uzyte do poréwnywania elek-
tronarzedzi. Mozna ich takze uzy¢ do wstepnej oceny pozio-
mu drgan i poziomu emisji hatasu.

Podany poziom drgan i poziom emisji hatasu jest reprezenta-
tywny dla podstawowych zastosowan elektronarzedzia. Je-
zeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych zastosowan
lub z innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie bedzie
wiasciwie konserwowane, poziom drgan i poziom emisji ha-
tasu moga réznic sie od podanych wartosci. Podane powyzej
przyczyny moga spowodowac podwyzszenie poziomu drgan
i poziomu emisji hatasu w czasie pracy.

Aby doktadnie oceni¢ poziom drgan i poziom emisji hatasu,
nalezy wzig¢ pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest
wytaczone lub gdy jest ono wprawdzie wiaczone, ale nie jest
uzywane do pracy. Podane powyzej przyczyny moga Spowo-
dowac obnizenie poziomu drgan i poziomu emisji hatasu w
czasie pracy.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczeristwa, ma-
jace na celu ochrone osoby obstugujacej przed skutkami eks-
pozycji na drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i na-
rzedzi roboczych, zapewnienie odpowiedniej temperatury,
aby nie dopuscic¢ do wyziebienia rak, wasciwa organizacja
czynnos$ci wykonywanych podczas pracy.

Akumulator

Bosch sprzedaje elektronarzedzia akumulatorowe takze w
wersji bez akumulatora. Informacja o tym, czy w zakres do-
stawy elektronarzedzia wchodzi akumulator, znajduje sie na
opakowaniu.

tadowanie akumulatora

» Nalezy stosowac wytacznie tadowarki wyszczegélnio-
ne w danych technicznych. Tylko te fadowarki dostoso-
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wane s3 do fadowania zastosowanego w elektronarzedziu
akumulatora litowo-jonowego.
Wskazoéwka: Ze wzgledu na miedzynarodowe przepisy
transportowe w momencie dostawy akumulatory litowo-jo-
nowe s czesciowo natadowane. Aby zagwarantowac wyko-
rzystanie najwyzszej wydajnosci akumulatora, nalezy przed
pierwszym uzyciem catkowicie natadowac akumulator.

Wktadanie akumulatora

Wsuna¢ natadowany akumulator w uchwyt akumulatora az
do wyczuwalnego zablokowania.

Wyjmowanie akumulatora

W celu wyjecia akumulatora nacisnaé przycisk odblokowuja-
cy i wyjac¢ akumulator. Nie nalezy przy tym uzywac sity.
Akumulator posiada 2 stopnie blokady, zapobiegajace jego
wypadnieciu w przypadku niezamierzonego nacisniecia przy-
cisku odblokowujacego akumulator. Akumulator, umieszczo-
ny w elektronarzedziu, przytrzymywany jest na miejscu za
pomoca sprezyny.

Wskaznik stanu natadowania akumulatora

Wskazowka: Nie kazdy typ akumulatora jest wyposazony we
wskaznik stanu natadowania.

Zielone diody LED wskaznika stanu natadowania akumulato-
ra pokazuja stan natadowania akumulatora. Ze wzgledow
bezpieczenstwa stan natadowania akumulatora mozna skon-
trolowac tylko przy wytaczonym elektronarzedziu.

Nacisna¢ przycisk wskaznika stanu natadowania @ lub &=z,
aby pojawito sie wskazanie stanu natadowania. Mozna to
zrobi¢ takze po wyjeciu akumulatora.

Jezeli po nacisnieciu przycisku wskaznika stanu natadowania
nie $wieci sie zadna dioda LED, oznacza to, ze akumulator
jest uszkodzony i nalezy go wymienic.

Stan natadowania akumulatora wyswietlany jest rowniez w
interfejsie uzytkownika Wskazniki stanu.

Typ akumulatora GBA 18V... | GBA18V...

Dioda LED Pojemnos¢

Swiatto ciggte, 3 zielone diody 60-100%
Swiatto ciagte, 2 zielone diody 30-60%
Swiatlo ciagte, 1 zielona dioda 5-30%
Swiatto migajace, 1 zielonadioda  0-5%

Typ akumulatora ProCORE18V...

Dioda LED Pojemnos¢

Swiatto ciagte, 5 zielonych diod 80-100%
Swiatto ciagte, 4 zielone diody 60-80%
Swiatto ciagte, 3 zielone diody 40-60%

Dioda LED Pojemnos¢
Swiatlo ciagte, 2 zielone diody 20-40%
Swiatto ciagte, 1 zielona dioda 5-20%
Swiatto migajace, 1 zielonadioda  0-5%

Wskazowki dotyczace wtasciwego postepowania
z akumulatorem
Akumulator nalezy chroni¢ przed wilgocig i woda.

Akumulator nalezy przechowywa¢ wytacznie w temperaturze
0d -20°C do 50 °C. Nie wolno pozostawia¢ akumulatora,
np. latem, w samochodzie.

Otwory wentylacyjne nalezy regularnie czyscic¢ za pomoca
miekkiego, czystego i suchego pedzelka.

Zdecydowanie krétszy czas pracy po fadowaniu wskazuje na
zuzycie akumulatora i konieczno$¢ wymiany na nowy.
Przestrzega¢ wskazowek dotyczacych utylizacji odpaddw.

Montaz

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu (np. konserwacja, wymiana narzedzi
roboczych itp.) nalezy wyjac¢ akumulator. W przypadku
niezamierzonego nacisniecia wiacznika/wytacznika istnie-
je niebezpieczenstwo doznania obrazen.

Montaz pasa naramiennego (zob. rys. A)

Dzieki pasowi naramiennemu (20) mozna nosic elektrona-
rzedzie przewieszone przez ramie podczas pracy.

- Zamocowac pas naramienny (20) w uchwytach (15).

Wymiana weza (zob. rys. B)

W dostarczonym urzadzeniu zamocowany jest waz (19) o

dtugosci 120 cm.

Nalezy wymieni¢ zgnieciony lub uszkodzony waz.

- Odkrecic nakretke (21) przy wezu za pomocg dostepnego
w handlu klucza maszynowego i zdja¢ zamontowany
waz (19) z elektronarzedzia.

- Przykreci¢ nowy waz (19) do elektronarzedzia, a nastep-
nie mocno dokreci¢ nakretke (21) z zastosowaniem mo-
mentu dokrecania 13-16 Nm.

Zmiana konfiguracji uchwytow weza

(zob. rys. C)

Mozliwe jest elastyczne rozmieszczenie uchwytéw

weza (13) na elektronarzedziu.

- Wyja¢ waz (19) z uchwytu weza (13).

- Odkrecic sruby (22) i pociagnac za uchwyty weza, wyj-
mujac je z obudowy.

- Wiozy¢ uchwyt weza — w zaleznosci od preferowanej po-
zycji pracy - w przewidziane zagtebienia i ponownie moc-
no go przykrecic.
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Napetnianie elektronarzedzia smarem

Dopuszczalne kartusze

Kartusze z denkiem typu Pull-off 400 g

Kartusz przykrecany 500 g

(stosowany z adapterem (28): 2608 001 205 )
Kartusz przykrecany 400 g

(stosowany z adapterem (29): 2608 001 204 )

Whktadanie kartusza z denkiem typu Pull-off 400 g (zob.
rys.D1-D2)

Zdemontowac zbiornik smaru (12) z elektronarzedzia,
odkrecajac go w kierunku przeciwnym do ruchu wskazo-
wek zegara.

Wyciagnac trzpien sprezysty (23), trzymajac za mecha-
nizm odciagajacy (16), catkiem na zewnatrz i zablokowac
go we wpuscie zabezpieczajacym (24).

Zdja¢ pokrywe z kartusza z denkiem typu Pull-off 400 g i
wiozy¢ kartusz otwarta strong do dotu w zbiornik smaru
(12).

Dopiero teraz nalezy oderwac denko typu Pull-off z kartu-
sza.

Zatozy¢ zbiornik smaru (12), wkrecajac go w elektrona-
rzedzie w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.
Odblokowac trzpien sprezysty (23), wyjmujac go z wpu-

stu zabezpieczajacego (24) i powoli wcisnaé trzpien spre-

2ysty w zbiornik smaru (12) az do oporu.

Lub

Odblokowac trzpien sprezysty (23), wyjmujac to z wpu-
stu zabezpieczajacego (24) i zablokowac trzpien sprezy-
sty, obracajac go 0 90° za pomoca popychacza

smaru (25). W efekcie trzpien sprezysty przemieszcza sie
wraz ze smarem, a pozostatg ilo§¢ mozna odczytac na
skali trzpienia sprezystego (zob. rys. D3).

Odpowietrzyc¢ system (zob. ,Odpowietrzanie

(zob. rys. 1)*, Strona 13).

Wktadanie kartusza przykrecanego 500 g (zob. rys.
E1-E3)

Zdemontowac zbiornik smaru (12) z elektronarzedzia,
odkrecajac go w kierunku przeciwnym do ruchu wskazé-
wek zegara.

Scisnac sprezyny mocujace (26) i wyjac ksztattke
redukcyjna (27) z obudowy.

Wkrecic¢ adapter (28) w elektronarzedzie i mocno dokre-
ci¢ go kluczem maszynowym (rozmiar klucza 30 mm).
Wkrecic kartusz przykrecany 500 g w adapter (28).
Odpowietrzyc¢ system (zob. ,,Odpowietrzanie

(zob. rys. 1)*, Strona 13).

Wktadanie kartusza przykrecanego 400 g (zob. rys.
F1-F2)

Zdemontowac zbiornik smaru (12) z elektronarzedzia,
odkrecajac go w kierunku przeciwnym do ruchu wskazé-
wek zegara.

W razie potrzeby ponownie wtozy¢ ksztattke

redukcyjna (27) w obudowe.
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- Wkreci¢ adapter (29) w elektronarzedzie i mocno dokre-
ci¢ go kluczem maszynowym (rozmiar klucza 41 mm).

- Wkrecic kartusz przykrecany 400 g w adapter (29).

- Odpowietrzy¢ system (zob. ,Odpowietrzanie
(zob. rys. 1)*, Strona 13).

Napetnianie zbiornika smaru z pojemnikow (zob. rys. G)

- Zdemontowac zbiornik smaru (12) z elektronarzedzia,
odkrecajac go w kierunku przeciwnym do ruchu wskazo-
wek zegara.

- Zanurzy¢ zbiornik smaru na gtebokos¢ ok. 5 cm w smarze
z pojemnika.

- Powoli wyciagnac trzpien sprezysty (23), trzymajac za
mechanizm odciagajacy (16), catkiem na zewnatrz i za-
blokowac go we wpuscie zabezpieczajacym (24).

- Zatozy¢ zbiornik smaru (12), wkrecajac go w elektrona-
rzedzie w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

- Odblokowac trzpien sprezysty (23), wyjmujac go z wpu-
stu zabezpieczajacego (24) i powoli wcisnaé trzpien spre-
2ysty w zbiornik smaru (12) az do oporu.

Lub

Odblokowac trzpien sprezysty (23), wyjmujac to z wpu-
stu zabezpieczajacego (24) i zablokowac trzpien sprezy-
sty, obracajac go 0 90° za pomoca popychacza

smaru (25). W efekcie trzpien sprezysty przemieszcza sie
wraz ze smarem, a pozostatg ilo§¢ mozna odczytac na
skali trzpienia sprezystego (zob. rys. D3).

- Odpowietrzy¢ system (zob. ,Odpowietrzanie
(zob. rys. 1), Strona 13).

Napetnianie zbiornika smaru z zastosowaniem pompki

tloczacej (zob. rys. H1-H2)

Przez zawor do napetniania (gwint NPT 1/8") mozna napet-

ni¢ zbiornik smaru (12) bezposrednio z beczki ze smarem,

wykorzystujac do tego celu pompke niskocisnieniowa.

- Usunac $rube zamykajaca (30) za pomoca dostepnego w
handlu klucza sze$ciokatnego i wkreci¢ zawor do napet-
niania (element pompki niskocisnieniowej) w gwint.

- Podtaczy¢ pompke niskocisnieniowa do zaworu do napet-
niania i napetnic zbiornik smaru (12).

- Jesli zbiornik smaru zawsze jest podtaczany do pompki
niskocisnieniowej w celu napetnienia, mozna pozostawic¢
wkrecony zawor do napetniania w elektronarzedziu.

W przeciwnym razie nalezy wykreci¢ zawdr do napetnia-
nia z elektronarzedzia i ponownie zamknac gwint za po-
mocg $ruby zamykajacej (30).

- Odpowietrzy¢ system (zob. ,Odpowietrzanie

(zob. rys. 1)*, Strona 13).

Odpowietrzanie (zob. rys. 1)

Odpowietrzanie przez zawér odpowietrzajacy
- W celu odpowietrzenia zbiornika smaru (12) lub wtozo-
nych kartuszy nalezy nacisna¢ zawor
odpowietrzajacy (14) i przytrzymac go tak dtugo, az w
sposob ciagty bedzie sie z niego wydostawat smar.
Podczas odpowietrzania mozna dodatkowo nacisng¢ wtacz-
nik/wytacznik (6).

Bosch Power Tools
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Aktywne odpowietrzanie

- Zablokowac trzpien sprezysty (23), obracajac go 0 90° za
pomoca popychacza smaru (25). Nacisngé zawdr odpo-
wietrzajacy (14) i popchnaé trzpien sprezysty do przodu
natyle, aby z zaworu odpowietrzajgcego (14) zaczat wy-
dostawaé sie smar.
lub
Nacisng¢ zawor odpowietrzajacy (14) i popchnac dno
wtozonego kartusza (kartusza przykrecanego 500 g lub
kartusza przykrecanego 400 g) za pomoca odpowiednie-
go przedmiotu do przodu na tyle, aby z zaworu odpowie-
trzajacego (14) zaczat wydostawac sie smar.

Montaz koncowki 90° (zob. rys. J)

W przypadku punktéw smarowania, ktdre sa trudno dostep-

ne, na standardowej koricowce (31) mozna zamontowac

koncowke 90° (32).

- Wiozy¢ koricowke 90° (32) w standardowa
koncowke (31) zamocowang do weza (19) i nasungé
tuleje (33) na potaczenie.

- Aby zdemontowac koricdwke 90° (32), nalezy zsunaé
tuleje (33) i wyjac koncowke 90° (32) ze standardowej
koncowki (31).

Wymiana obudowy ochronnej akumulatora

Jesli obudowa ochronna akumulatora (8) jest uszkodzona,

nalezy jg wymienic.

- Wyjac¢ akumulator (9).

- Odkrecic $ruby (11) i zdjac uszkodzong obudowe ochron-
na akumulatora.

- Ponownie przykreci¢ nowa obudowe ochronng akumula-
tora.

Praca

Przygotowanie do pracy

Ustawianie liczby suwow

Za pomoca wstepnego wyboru liczby suwéw mozna nakta-
dac taka samg ilo$¢ smaru w réznych punktach smarowania.
- Ustawic zadana liczbe suwow za pomocg pokretta (2).

Pokretto (2) Liczba suwow

ON Nieograniczona, dopdki wiacznik/
wytacznik (6) pozostaje nacisniety.

1..50 Po osiagnieciu ustawionej liczby suwéw
elektronarzedzie automatycznie sie wyta-
cza, nawet jesli wigcznik/wytacznik (6)

jest nadal nacisniety.

Ustawianie biegu

Elektronarzedzie jest wyposazone w dwa biegi, ktdre regulu-
ja ilo$¢ wyptywajacego smaru w relacji do ci$nienia robocze-
go.

- Ustawic zadany bieg za pomoca przetacznika (7).

Przetacznik (7) llo$¢ smaru / cisnienie robocze

Bieg1 - ilo$¢ wyptywajacego smaru: 100 g/
min
- maksymalne ci$nienie robocze:
10000 psi
Bieg 2 - maksymalna ilo$¢ wyptywajacego

smaru: 320 g/min
- ci$nienie robocze: 6000-8000 psi

Zestawienie ilosci smaru

W zaleznosci od liczby suwéw naktadane sg inne ilosci sma-
ru.

Liczba suwow llosé smaru® [g]

1 0,7
2 1,4
3 2,1
4 2,8
5 3,5
6 4,2
7 4,9
8 5,6
9 6,3
10 7,0
15 10,5
20 14,0
25 17,5
50 35,0

A) 5%

Uruchamianie

Wiaczanie/wytaczanie

- Aby odblokowa¢ wtacznik/wytacznik (6), nalezy przesu-
nac blokade (4) z lewej strony na prawa.

- Aby wlaczy¢ elektronarzedzie, nalezy nacisnac¢ wtacznik/
wyfacznik (6) i przytrzymac go w tej pozycji.

- Aby zablokowaé wigcznik/wytacznik (6), nalezy przy na-
cis$nietym wiaczniku/wytaczniku nacisngé przycisk
blokady (5).

- Aby wylaczyc elektronarzedzie, nalezy zwolni¢ wtacznik/
wytacznik (6) lub jesli uzyto przycisku blokady (5), naci-
snac krotko wiacznik/wytacznik (6), a nastepnie zwolnic.

- Po zakonczeniu pracy, nalezy przesunac blokade (4) z
prawej strony na lewa, aby zapobiec niepozadanemu wy-
dostawaniu sie smaru.

Oswietlenie robocze
Oswietlenie robocze LED (1) zapewnia dobrg widoczno$¢
miejsca pracy przy niekorzystnych warunkach o$wietlenio-
wych.
- Aby wiaczy¢ oswietlenie robocze, nalezy nacisnac wiacz-
nik/wytacznik o$wietlenia roboczego (3).
Jesli przy wiaczonym oswietleniu roboczym smarownica
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nie zostanie uruchomiona, o$wietlenie robocze zostanie
po pewnym czasie wytaczone automatycznie.

- Aby wytaczy¢ o$wietlenie robocze, nalezy ponownie naci-
sna¢ wiacznik/wytacznik o$wietlenia roboczego (3).

Wskazowki dotyczace pracy

» Nalezy przestrzegac instrukcji producenta smaru! Nie-
ktére smary moga by¢ uzywane wytacznie w okreslonym
zakresie temperatur.

» Kartusze nalezy otwierac i uzytkowac zgodnie z zale-
ceniami producenta.

» Uchwyty do pasa naramiennego nie stanowia zabez-
pieczenia przed upadkiem. Uchwytéw (15) nalezy uzy-
wac wytacznie do zamocowania pasa naramiennego.

Smarowanie (zob. rys. K)

- Napetni¢ elektronarzedzie smarem.

- Zamontowac zadang koncowke: (31)/(32).

- Ustawic zadany bieg (przetacznik (7)).

- W razie potrzeby ustawic liczbe suwéw (pokretto (2)).

- Przytozy¢ koncéwke do punktu smarowania.

- Odblokowac wiacznik/wytacznik (blokada (4)).

- Wiaczyc elektronarzedzie (wiacznik/wytacznik (6)).

- Jesli zostata natozona zadana ilo$¢ smaru w punkcie sma-
rowania, mozna wytaczy¢ elektronarzedzie.

Lub
Po osiagnieciu ustawionej liczby suwéw elektronarzedzie
zostanie wyfaczone automatycznie.

Zawor nadmiarowy

Zawor nadmiarowy (18) otwiera sig, gdy ci$nienie robocze

podczas smarowania przekroczy warto$¢ maksymalng

10000 psi. Smar jest przedostaje sie wowczas do ostony za-

woru nadmiarowego, a elektronarzedzie wytacza sie automa-

tycznie.

- Wyfaczy¢ elektronarzedzie.

- Nalezy sprawdzi¢, czy punkt smarowania i waz (19) nie s3
zatkane.

Po usunigciu mozliwych zaktdcern mozna wznowic prace.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu (np. konserwacja, wymiana narzedzi
roboczych itp.) nalezy wyja¢ akumulator. W przypadku
niezamierzonego nacisniecia wiacznika/wytacznika istnie-
je niebezpieczenstwo doznania obrazen.

» Utrzymywanie urzadzenia i szczelin wentylacyjnych w
czystosci gwarantuje prawidtowa i bezpieczna prace.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Polska
Tel.: 22 7154450
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Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru ka-
talogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.

Utylizacja odpadow

Elektronarzedzia, akumulatory, osprzet i opakowanie nalezy

oddac do powtérnego przetworzenia zgodnego z obowigzu-

jacymi przepisami w zakresie ochrony $rodowiska.
Elektronarzedzia i akumulatora/baterii nie wol-
no wyrzucac do odpadéw domowych!

Tylko dla krajow UE:

Niezdatne do uzytku urzadzenia elektryczne i elektroniczne
lub zuzyte akumulatory/baterie nalezy zbierac osobno i utyli-
zowac zgodnie z obowiazujacymi przepisami ochrony $rodo-
wiska. Nalezy korzystac z przewidzianych przepisami syste-
mow zbidrki. Ze wzgledu na zawarto$¢ substancji niebez-
piecznych nieprawidtowa utylizacja moze stanowic¢ zagroze-
nie dla zdrowia i Srodowiska.

Informacje dotyczace danych z
produktow zgodnie z
rozporzadzeniem (UE) 2023/2854

Produkty skomunikowane lub ustugi powigzane generuja da-
ne w wyniku korzystania z nich. Ponizsze rozdziaty zawieraja
informacje na temat danych wygenerowanych dla produktu
oraz sposobow uzyskiwania dostepu do danych z produktu.

Rodzaje danych z produktu

W wyniku uzycia produktu moze on wygenerowac nastepuja-
ce rodzaje danych. Faktycznie wygenerowane dane zaleza
od konkretnego przypadku uzycia produktu.

- Czas pracy

- Informacje o akumulatorze

- Temperatury komponentéw
- Aktywacja funkcji

- Awarie i zdarzenia serwisowe
- Informacje o zastosowaniu

Protokotowanie danych z produktu

Informacje dotyczace zbierania danych z produktu i repozy-

torium danych:

- Protokotowanych jest mniej niz 1 kB danych z produktu.

- Produkt ma mozliwos¢ przechowywania danych z produk-
tu na urzadzeniu po jego wtaczeniu.

Dostep do danych i format danych

Informacije o tym, w jaki sposob uzytkownik moze uzyskiwac

dostep do danych lub pobierac dane:

- Naterenie UE uzytkownik moze zamdwic dane z produk-
tow za posrednictwem serwisu Bosch Power Tools
(e-mail: PT-Service.EU-DataAct@de.bosch.com) po

Bosch Power Tools
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przestaniu przez uzytkownika produktu do serwisu Bosch
i/lub

- Jesli produkt zapewnia interfejs bezprzewodowy, uzyt-
kownik moze za pomoca odpowiedniej aplikacji mobilnej
otrzymac od Bosch Power Tools bezpo$redni dostep do
danych z produktu.

- Dane sa udostepniane w powszechnie stosowanym i od-
czytywanym maszynowo formacie (np. JSON).
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EU-Konformitatserklarung

Akku-Fettpresse Sachnummer

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen Gibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *

en

EU Declaration of Conformity

Cordless grease  Article number
gun

We declare under our sole responsibility that the stated products comply
with all applicable provisions of the directives and regulations listed below
and are in conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
Pompe d graisse  N°darticle sont en conformité avec les directives, reglements normatifs et normes
sans-fil énumeérés ci-dessous.
Dossier technique aupres de : *
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos
Bomba de NO de articulo nombrados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las
engrase Directivas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en
accionada por conformidad con las siguientes normas.
e Documentos técnicos de: *
pt Declaracao de Conformidade UE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos
Bomba de N.°do produto mencionados cumprem todas as disposicoes e os regulamentos indicados e
lubrificagio sem estdao em conformidade com as seguintes normas.
fio Documentacao técnica pertencente a: *
it Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
Ingrassatore a Codice prodotto conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
batteria elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
Documentazione Tecnica presso: *
nl EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Accuvetspuit Productnummer voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde
richtlijnen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *
da EU-overensstemmelseserklaering Vi erkleerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i
Batteridrevet Typenummer overensstemmelse med alle gaeldende bestemmelser i falgende direktiver og
fedtpresse forordninger og opfylder felgende standarder.
Tekniske bilag ved: *
sv EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven i
Batteridriven Produktnummer alla gallande bestammelser i de nedan angivna direktiven och
fettspruta forordningarnas och att de stammer 6verens med féljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklaring Vi erklzerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
Batteri-Fettpistol Produktnummer med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
med fglgende standarder.
Teknisk dokumentasjon hos: *
fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme taten, etta mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien
Akkukéiyttdinen Tuotenumero direktiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien
rasvapuristin standardien vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana: *
el AfAwon merotnrag EE AnA@voupie pe amoKAELOTIK pag eubuvn, 6TLTa AVAPEPOUEVA MPOIOVTA
lpacad6pog ApBpAC eupeTnpioU QVTLOTOLXOUV O€ OAEG TIG OXETIKEC BLATAEELC TWV TTLO KATW AVAPEPOEVWV
pnaTapiac 00Nyl Kat kavoviopav kal Tauti{ovtal Pe Ta akoAouba mpoTuma.
Texvika éyypaga otn: *
tr  AB Uygunluk beyani Tek sorumlu olarak, tanimlanan Griiniin asagidaki yonetmelik ve direktiflerin
Akiilii gres Uriin kodu gecerli bitiin hiikiimlerine ve asagidaki standartlara uygun oldugunu beyan
tabancasi ederiz.

Teknik belgelerin bulundugu yer: *

Bosch Power Tools
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pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscig, ze niniejsze produkty
Smarownica Numer katalogowy odpowiadaja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegolnionych dyrektyw i
akumulatorowa rozporzadzen, oraz ze sa zgodne z nastepujacymi normami.
Dokumentacja techniczna: *
cs EU prohlaseni o shodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze uvedeny vyrobek spliuje
Akumulatorovy  Objednaci &islo véechna prislusna ustanoveni nize uvedenych smérnic anafizeni aje vsouladu
mazaci lis snasledujicimi normami:
Technické podklady u: *
sk EU vyhlasenie o zhode Vyhlasujeme na vyhradni zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia vietky
Akumulatorovy  Vecné &islo prislusné ustanovenia nizsie uvedenych smernic anariadeni aje vsulade
mazacilis snasledujtcimi normami:
Technické podklady ma spolocnost: *
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyediili feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Akkus zsirzoprés Cikkszam az alabbiakban felsorolasra keriilé iranyelvek és rendeletek valamennyi
idevago el6irasainak és megfelelnek a kovetkezG szabvanyoknak.
Miszaki dokumentumok megdrzési pontja: *
ru 3asBneHue o cooTBeTCTBUH EC Mbl 3asBnAEM Nof, Hallly eAMHONMUHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIE
AKKYMYnATOpHbI  ToBapHbii NO MPOZYKTbl COOTBETCTBYIOT BCEM [IEACTBYIOLMM NPEANUCAHNAM
A B T HWXeyKa3aHHbIX AMPEKTUB M PACTIOPFXKEHNH, a TaKKe HUKEYKa3aHHbIX
wnpwy HOpM. .
TexHUueckan [JOKyMEHTALWA XPaHUTCA Y:
uk 3asBanpo BignosigHicTb EC Mwu3asaBnAEMO nia Hallly 0iHO0CODOBY BiANOBIAANbHICTb, L0 Ha3BaHi
AKyMynATOpHHUii  TOBapHHii Homep BUPODY BiANOBIAAKOTb YCIM UNUHHUM NONOXKEHHAM HULLLEO3HAUEHUX IUPEKTUB
T i pO3NOPsAMKEHb, a TAKOX HUKUEO3HAUEHUM HOPMaM.
D TexHiuHa OKyMeHTallia 3bepiraeTbea y: *
kk EO calikecTik MaFnymaamachbi 63 xayankepLuinikneH 6i3 atanfaH eHiMaep TEMeH/e X3blnFaH
AKKYMYRATOPAbIK OHiM HOMipi [VMPEKTUKANap MeH Xap/blKTapAblH TUICTi KaFaanapblHa COUKECTIriH aHe
Maiinasbiw TEeMEHAEri HopManapFa cai ekeHi bingipemis.
wnpwy TexHUKanblK Kyxatrap: *
ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere ca produsele mentionate corespund
Presi de Numar de identificare tuturor dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementarilor enumerate in
lubrifiere cu cele ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
o Documentatie tehnica la: *
bg EC peknapauus 3a cboTBETCTBHE C nbHa OTTOBOPHOCT H1E fieKnapupame, ue MoCOUEHHUTE NPOAYKTH
AkymynatopHa  Katanoxet Homep  OTTOBAPAT HA BCHUKM BAIHN UINCKBAHUA Ha MPEKTUBMTE pasnopenbute
npeca 3a rpec No-0NY M CbOTBETCTBA HA CNEHUTE CTaHAAPTH.
TexHuuecka JOKYMEHTaLKA npu: *
mk EU-U3jaBa 3a coobpasHoct Co LienocHa ofroBOPHOCT M3jaByBaMe, AeKa ONULLIAHUTE NPOU3BOAM CE BO
BarepHckH Bpoj Ha gen/apTukn  COMACHOCT CO CATE PENeBaHTHH OAPEAOM Ha CneaHuTe Perynatusi i
DR MPONKCH 1 Ce BO COrNMACHOCT CO CNEAHUTE HOPMHU.
noAMauKyBatbe TexHMuKa I0OKYMeHTaLuja Kaj: *
sq Deklarata EU e konformitetit Ne deklarojmé nén pérgjegjésiné toné té vetme se produktet e deklaruara
Pistoleté grasimi Kodii artikullit pérmbushin té gjitha dispozitat e zbatueshme té direktivave dhe rregulloreve
me bateri té renditura mé poshté dhe jané né pérputhje me standardet e méposhtme.
Dokumentacioni teknik gjendet né: *
sr EU-izjava o usaglasenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Akumulatorska  Broj predmeta svim doti¢nim odredbama naknadno navedenih smernica u uredabaidasuu
presa za mast skladu sa sledec¢im standardima.
Tehnicka dokumentacija kod: *
sl lzjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izkljucno odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z

Akumulatorska  Stevilka artikla

tlacilka za mast

vsemi relevantnimi dolocili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim
standardom.
Tehni¢na dokumentacija pri: *
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hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovornoscu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju
Akumulatorska  Kataloki br. svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
M da su sukladni sa sljede¢im normama.
resa za mast
e Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *

et EL-vastavusdeklaratsioon Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt
Akuga Tootenumber loetletud direktiivide ja maaruste koikidele asjaomastele nouetele ja on
masgrdepress kooskalas jargmiste normidega.

E Tehnilised dokumendid saadaval: *

v Deklaracija par atbilstibu Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplikotie izstradajumi atbilst visiem
ES standartiem talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saistosajam nostadném,
Akumulatora Izstradajumanumurs  ka ari sekojosiem 5t§”F_jart'e'I‘-

Smervielas Tehniska dokumentacija no:
pistole
It ES atitikties deklaracija Atsakingai pareiskiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus

Akumuliatorinis  Gaminio numeris Zemiau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.
tepalo dvirktas Techniné dokumentacija saugoma: *
GFP 18V-10 3601 JN6000 2006/42/EC EN62841-1:2015+A11:2022
2014/30/EU ENIEC55014-1:2021
2011/65/EU ENIEC 55014-2:2021

ENIEC 63000:2018

* Robert Bosch Power Tools GmbH

(PT/ECS)
BOSCH 70538 Stuttgart

GERMANY
Thomas Donato Helmut Heinzelmann
Chairman of the Head of Product Certification

Management Board
s B> (U Henl—

Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 05.12.2024
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Servicekontakte
Service Contacts
Contacts de Service
Contactos de Servicio

https://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Garantiebedingungen E e
Guarantee Conditions HT#3
Conditions de Garantie
Condiciones de Garantia

https://www.bosch-pt.com/guarantee/202507
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